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Traditionell kennen Sie Viasit als Hersteller ergonomi-
scher Bürostühle. Aber wir gestalten auch die aktuellen 
Trends mit: Büros werden wohnlicher, maßgeschnei-
derte Polstermöbel bilden die passenden Umgebungen 
für activity-based working. Dabei dürfen Sie an unsere 
Soft-Seating-Lösungen für Lounges und Kommunika-
tionszonen die gleichen hohen Qualitätsanforderungen 
stellen wir an unsere Bürostühle.

Viasit est connu et reconnu comme un fabricant de 
sièges de bureau ergonomiques. Mais nous contribuons 
également à façonner les tendances actuelles : les 
bureaux deviennent de plus en plus accueillants et le 
mobilier lounge créé des environnements propices au 
travail. Nous portons attention à avoir les mêmes stan-
dards de qualité élevée pour nos collections lounge pour 
zones d’accueil, d’attente ou de communication qu’à nos 
sièges de travail.

Editorial
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Werner & Thomas Schmeer
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Das Büro 
ist tot
La fin d’une ère

Jedenfalls das rein funktionale Büro als Ort 
repetitiver administrativer Arbeit, das keine Alter-
native kannte. Heute wird das Büro neu gedacht 
und gestaltet, und zwar als Kreativ- und Begeg-
nungszentrum für Wissensarbeiter. Hybride  
Arbeitsmodelle lassen den Mitarbeitern die Wahl, 
ob sie zuhause oder im Büro arbeiten. Mit harmo-
nisch und emotional gestalteten Räumen geben 
Sie Ihren Mitarbeitenden einen Grund, das Home 
Office zu verlassen. In diesem Sinne: „Das Büro ist 
tot, es lebe das Büro!“

Le bureau traditionnel en tant que lieu de travail 
ne connaissait pas d’alternative. Aujourd’hui, le  
bureau est repensé et réaménagé en lieu 
d’échanges et de rencontres. Les modèles de tra-
vail hybrides donnent aux salariés le choix de  
travailler à domicile ou au bureau. Avec des  
espaces conçus de manière harmonieuse et émo-
tionnelle, vous donnez à vos collaborateurs une 
raison de quitter le home office. Dans ce sens : 
« Le bureau est mort, vive le bureau ! »
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Vorbild
Exemplarité

Wir haben die Verwaltungs-Etage im Viasit- 
Stammhaus als Open Space umgebaut und prakti-
zieren nun selbst, was wir unseren Kunden schon 
lange predigen. Die 400 m² große Etage erfüllt eine 
doppelte Funktion als Arbeitsraum für effektives 
und frohes Arbeiten, und als lebender Showroom, 
in dem sich unsere Produkte im täglichen Praxis-
einsatz bewähren. „Organic Office“ (vorn) und  

„Organic Work“ sind Viasits Lösungen für flexible 
Kommunikationsorte. Auf ihnen lässt sich wesent-
lich entspannter konferieren als im klassisch- 
steifen Konferenzraum.

Nous avons transformé l’étage administratif du 
siège social de Viasit à Neunkirchen en un espace 
ouvert où nous mettons en pratique ce que nous 
recommandons depuis longtemps à nos clients. 
L’étage de 400 m² remplit une double fonction : être 
un espace de travail pour un travail efficace et har-
monieux ainsi qu’un showroom vivant. Nos pro-
duits y font leurs preuves dans une utilisation quoti-
dienne. « Organic Office » (au premier plan) et  
« Organic Work » sont les solutions de Viasit pour 
des lieux de communication flexibles.
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Organic Offi ce
 Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Organic Office ist ein fl exibles, mobiles Sitzmöbelsystem für spontane, infor-
melle Kommunikationssituationen. Es besteht aus fünf organisch gerundeten 
Modulen, deren Form aus einer parametrisch errechneten Einteilung eines 
Rechtecks abgeleitet wurden und die deshalb in jeder Konstellation als harmo-
nisch wahrgenommen werden. Die zwei großen Polsterelemente können 
zusätzlich mit einer Rückenlehne ausgestattet werden. Die drei kleinen Module 
sind auch mit lackierten Oberfl ächen als Tisch erhältlich.

Organic Office est un système d’assises fl exibles et transformables pour une 
communication spontanée et informelle. Il se compose de cinq modules aux 
formes organiques arrondies dont les dimensions ont été dérivées d’un 
rectangle selon les règles du nombre d’or, symbole d’harmonie dans toute 
constellation. Pour plus de confort, les deux grands modules peuvent être équi-
pés d’un dosseret. Les trois petits modules sont également disponibles avec 
une surface laquée et se transforment ainsi en tables basses.
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Spontane Sitzmöbel
Assises spontannées

Gestalten Sie mit Organic Office repräsen
tative, komfortable Wartezonen und flexible, 
offene Kommunikationszonen für Arbeits
gruppen. Ergänzt sich sehr gut mit anderen 

„Organic“-Serien von Viasit. NEU: Alle Organic 
Office-Module sind nun auch in gespiegelter 
Ausführung erhältlich für noch mehr Gestal-
tungsoptionen. 
Ein stabiler Holzrahmen im Innern, ein Stahl-
sockel als Abschluss. Die Sitzmodule sind 
komfortabel mit eher straffem PU-Schaum ge-
polstert, der in Stoff, Leder und hygienischem 
Kunstleder bezogen werden kann. Die Sitz-
module sind auch in schwer entflammbarer 
Ausführung erhältlich. Beistelltische, farblich 
abgestimmte Kissen und integrierte Stroman-
schlüsse sind als Zubehör lieferbar.

Concevez avec Organic Office des zones d’at-
tente confortables et des zones de commu-
nication flexibles. Cette gamme complète les 
autres séries « Organic » de Viasit. NOUVEAU : 
Tous les modules d’Organic Office sont désor-
mais disponibles en version miroir pour encore 
plus de possibilités d’aménagement.

Tous les modules sont composés d’une sous- 
structure stable en bois et un socle en acier 
finition époxy. Les éléments d’assise sont 
garnis de mousse PU ferme revêtue de tissu, 
de cuir ou de simili cuir. Une version ignifugée 
existe en option. Des tables d’appoint, des 
coussins et des prises électriques intégrées 
viennent accessoiriser les modules.
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Weizenbaum-Institut, Berlin

— 11 —



DB Schenker, Essen
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Klinikum rechts der Isar, München
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Stromanschluss optional
Prise électrique en option

Modul 4
Module 4

Modul 5
Module 5
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Table

Tisch 
Table

Tisch 
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Formstudien im Maßstab 1:50 / Etudes, échelle 1:50

Besprechung Viasit / Réunion Viasit Prototyp / Prototype

Parametrisch generierte Varianten / Variantes générées de manière paramétrique
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Carsten Feil & Eve Hartnack

Meet the Designers

Palma Kunkel Architektur + Design kreiert in 
multidisziplinären Teams im Bereich Architektur, 
Produkt- und Kommunikationsdesign. Inspiriert 
durch die Lehrtätigkeiten von Carsten Feil und 
Prof. Eve Hartnack verfolgt das renommierte Ge-
staltungsbüro einen forschenden und experi-
mentellen Entwurfsansatz. Die Sitzmodule von 
Organic Office wurden parametrisch ermittelt, in 
ihren zahlreichen Ausformungen untersucht und 
in verschiedenen Prototypen erprobt und erlebbar 
gemacht. Das Ergebnis ist ein Möbel, dass Büro-
planer und Nutzer gleichermaßen anregt und bis 
heute vielfältige Variationen hervorgebracht hat.

Palma Kunkel Architektur + Design crée en équipes 
multidisciplinaires dans les domaines de l’archi-
tecture, du design produits et de communication. 
Inspiré par les activités d’enseignement de 
Carsten Feil et de la professeure Eve Hartnack, 
le bureau de design renommé poursuit une 
approche de conception exploratoire et expéri-
mentale. Les modules d’assise d’Organic Office 
ont été déterminés de manière paramétrique, 
examinés dans leurs nombreuses formes puis 
testés et expérimentés par une multitude de pro-
totypes. Le résultat est une collection de mobilier 
qui séduit les space-planners et les utilisateurs. A 
ce jour cette gamme continue à se développer.

 Palma Kunkel 
 Architektur + Design
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Hochschule für Technik und Wirtschaft, Saarbrücken
Université des sciences appliquées, Sarrebruck
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Landratsamt Erlangen-Höchstadt
Sous-préfecture d’Erlangen-Höchstadt
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Organic Link
 Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Organic Link ist ein modulares System, das auf drei Grundelementen basiert, 
die sich linear zu Sitzbänken von beliebiger Länge verketten lassen. Optio
nale Rückenschild-Elemente schirmen visuell und akustisch gegen den offenen 
Raum ab. Organic Link ist die passende Lösung für die Gestaltung von Rück-
zugsorten, von Treffpunkten für Teams und für elegante Wartebereiche.

Organic Link est un système modulaire composé de trois éléments. En les dis-
posant côte à côte on obtient des banquettes de longueur presque infinie ! Dans 
les open spaces une cloison dorsale optionnelle fixée aux banquettes permet 
une isolation visuelle et acoustique : Organic Link devient alors la solution par-
faite pour des espaces de confidentialité, de réunions informelles ou d’attente.
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Einladend
Soyez les bienvenus

Die Organic-Serie ist Viasits modularer, flexib-
ler Baukasten für identitätsstiftende Business-
Umgebungen aus einem Guss. Organic Link 
folgt demselben ganzheitlichen Ausstattungs-
anspruch wie Organic Office. Flexibel und an-
passungsfähig übernimmt Organic Link Auf-
gaben als Sofabank, Work-Café (mit hohem 
Tisch), als Bistro oder mobiler Einzel- und 
Gruppenarbeitsplatz (kleiner Tisch). Für kon-
zentrierte Kreativarbeit in kleinen Teams (mit 
Medienunterstützung) steht die Conference 
Booth zur Verfügung – skalierbar wie die ganze 
Organic-Serie. Gestalterische und funktionale 
Akzente setzen Sie mit dem Zubehör – vom 
Kissen in über 100 Farben und Stoffen bis hin 
zur TV-Halterung.

Organic est la collection modulaire, évolu-
tive et facilement reconfigurable de Viasit. 
Elle s’adapte intelligemment aux besoins des 
équipes qui travaillent en mode projet.  
Organic Link suit l’approche de conception 
d’Organic Office, flexible et adaptable : la petite 
table sur pied convient au travail individuel ou 
en petit comité, la table GM pour un espace 
de travail collectif. Enfin, grâce à des cloisons 
acoustiques et visuelles fixées aux banquettes, 
Organic Link se transforme en zone de confi-
dentialité ou espace de réunions informelles 
qu’une multitude d’accessoires vient person-
naliser : coussins disponibles dans plus de 100 
couleurs et tissus, supports d’écran …
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Konzentration
Concentration 

In der nach drei Seiten geschlossenen Organic 
Link Konferenznische hat man wirklich seine 
Ruhe, arbeitet konzentriert und ohne Ablen-
kung. Mit Hilfe des zusätzlich erhältlichen 
Elektro-Boards schließt man Monitore an der 
Medienwand an, lädt Smartphones und Tab-
lets und bändigt den Kabelsalat.

Dans l’espace de conférence Organic Link fer-
mé sur trois côtés, l’utilisateur peut travailler 
au calme sans être dérangé. Grâce au boîtier 
électrique optionnel, il est possible de connec-
ter des écrans multimédia, de charger des 
smartphones et des tablettes et de gérer des 
câbles.
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Innovative Hingucker, die Kommunikation und 
Kreativität unterstützen: Die Hauptelemente 
von Organic Link sind gerade und gebogene 
Sitzelemente, und dazu passende Rücken-
schilde. Daraus lassen sich immer wieder 
neue Sitzmöbel für zwei, drei und mehr Perso-
nen konfigurieren, die sich wiederum zu Kon-
ferenzräumen und -nischen gruppieren las-
sen. Mit einer riesigen Auswahl von Stoff- und 
Lederbezügen. Zwei Tische ergänzen das 
Programm.

Look innovant et grande fonctionnalité Organic 
Link est la solution pour favoriser la communi-
cation et la créativité. Trois éléments d’assise 
droits et incurvés, sont complétés par des  
cloisons dorsales assorties. À partir de celles-
ci, il est possible de configurer de nouvelles 
assises pour deux, trois personnes et plus, qui 
peuvent à leur tour être regroupées en alcôve 
de réunion. Deux tables complètent la gamme.

Orte der Begegnung
Lieux de rencontre 
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Elektroboard
Boîtier électrique

Eckmodul
Module d’angle

TV-Halterung
Support écran
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Offener Treffpunkt mit Coffeetable
Espace de réunion ouvert avec table

Raum-in-Raum-Lösung
Solution d’espace dans l’espace



Konferenznische mit 
Arbeitstisch, einseitig 
geschlossen
Alcôve de conférence avec 
table, une seule ouverture

Einfach scannen 
und konfigurieren

Scannez et configurez
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Organic Lite
Design: Palma Kunkel Architektur + Design 

Organic Lite ist das jüngste Mitglied der Orga-
nic-Familie und erbt ihre Vorzüge. Den Look 
der Ein-, Zwei- und Mehrsitzer prägt das Ku-
fengestell aus Flachstahl. 

Moderne, flexible Büroraum-Lösungen wie 
etwa das non-territoriale Büro sind sehr be-
liebt, bieten sie den Mitarbeitern doch mehr 
Flexibilität, um zwischen Heimbüro und Firma 
zu wechseln. Findet diese Lösung jedoch im 
klassischen Großraumbüro statt, muss man 
mit erhöhten Stressfaktoren wie Lärm und feh-
lende Privatsphäre rechnen. Lösungen wie  
Organic Lite helfen hier weiter. Geschickt in 
Mittelzonen platziert, lockern sie nicht nur  
optisch auf, sondern bieten – je nach Bedarf 
und Aufstellung – perfekte Rückzugsorte fürs 
Nachdenken oder ungestörte Telefonieren, 
oder bilden auch kommunikative Zonen für die 
Arbeit in kleinen Teams.

Organic Lite est la création la plus récente de 
la gamme Organic. Le piétement traîneau en 
acier plat donne de la légèreté à l’ensemble. 

Les nouveaux modes de travail flexibles 
offrent aux salariés de la souplesse dans le 
choix de leur lieu de travail. Dans les open 
spaces, il faut compter avec des facteurs de 
stress accrus tels le bruit et le manque  
d’intimité. Des solutions comme Organic Lite 
sont utiles à cet égard. Placés astucieusement 
dans des zones centrales, ils permettent non 
seulement d’être des séparateurs d’espaces 
mais offrent également – selon les besoins et 
l’emplacement – des lieux d’isolement parfaits 
pour réfléchir, téléphoner au calme, ou encore 
deviennent des zones de communication pour 
le travail en petites équipes.
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40 × 40 cm70 × 35 cm50 × 30 cm

Organische 
Kissenschlacht

Coussins organiques 

Das neueste Zubehör der Organic Familie sind 
die Kissen in drei Größen, die man in fast allen 
Farben der Viasit Collection beziehen lassen 
kann. Sie passen zu allen Loungemöbeln, zur 
Organic-Familie ebenso wie zum Sofasystem 
Com4lounge. Man kann damit Akzente setzen, 
Kontraste schaffen, Harmonien bestimmen und 
Räuberhöhlen bauen. So wird aus jedem  
Viasit-Loungemöbel ein ganz individueller Rück- 
zugsort. Wir wünschen viel Spaß beim Planen, 
Kombinieren und Kuscheln!

Les nouveaux accessoires de la collection 
Organic sont des coussins carrés ou rectangu-
laires disponibles dans presque tous les tissus 
de la collection Viasit. Ils complètent les  
collections Organic et les canapés Com4lounge. 
Utilisés pour mettre des accents, créer des 
contrastes ou définir des harmonies, les cous-
sins Viasit donnent une touche unique à votre 
aménagement !
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Nachhaltig
Durabilité

Wir verpfl ichten uns, in all unseren Arbeitsprozessen die 
natürlichen Ressourcen zu schonen und nachhaltig zu 
arbeiten. Denn wir möchten unseren Kindern und Enkel-
kindern eine intakte Umwelt hinterlassen. Schon beim 
Produktdesign denken wir an das Ende: wir verwenden 
Materialien und Verarbeitungsprozesse, die später ein 
möglichst 100 % iges Recycling ermöglichen. Wir ent-
wickeln zuverlässige Produkte, die neben der Material-
qualität auch mit zeitlosem Design einen langen Einsatz 
ermöglichen. Wir verwenden umweltzertifi zierte Materia-
lien und Bezugsstoffe für alle unsere Produkte.  Unsere 
Logistik bringt die Viasit-Produkte möglichst wege-
optimiert, umweltschonend und nach modernsten Emis-
sionsstandards an ihren Bestimmungsort. Wir nehmen 
verbrauchte Produkte am Ende ihrer Lebensdauer zu-
rück und führen sie wieder dem Materialkreislauf zu.

Parce que nous voulons laisser à nos enfants et pe-
tits-enfants un environnement intact, nous nous enga-
geons à préserver les ressources naturelles et à travail-
ler de manière durable. Dès la conception de chaque 
produit, nous pensons déjà à la future réintégration de 
ses composants : nous utilisons des matériaux et des 
méthodes de traitement qui permettent un recyclage à 
100 %. Nous développons des produits fi ables qui, en 
plus de la qualité des matériaux, permettent une longue 
durée de vie grâce à leur design intemporel. Pour tous 
nos produits nous utilisons des matériaux et des revê-
tements certifi és pour l’environnement. Notre logistique 
amène les produits Viasit à destination de la manière la 
plus optimisée possible, dans le respect de l’environne-
ment et des dernières normes d’émission. Nous repre-
nons les produits usagés à la fi n de leur cycle de vie et 
les réintroduisons dans le cycle des matériaux. 



Wir sind Feuer 
und Flamme für 

Brandschutz
Inflammabilité 

Der Schutz von Menschen hat für Viasit 
oberste Priorität. Brände in öffentlichen Gebäu- 
den sind ein Risiko – insbesondere dort, wo 
viel Publikumsverkehr herrscht, verlangen Ver-
sicherungen und Behörden entsprechende 
Schutzniveaus im Hinblick auf Brandschutz 
und Rauchentwicklung.

Als Hersteller von Büro- und Objektmöbeln ist 
es auch uns ein wichtiges Anliegen, Produkte 
zu liefern, die im Brandfall dem Feuer mög-
lichst keine zusätzliche Nahrung bieten, und 

so die Brandbekämpfung und Rettungsarbei-
ten erleichtern. 
 
Wir testen unsere Komponenten, Bezugsstoffe 
und fertigen Produkte nach den relevanten 
Normen und Prüfverfahren, die in Europa und 
USA eingeführt sind. 

Wir informieren Sie gern, welche Brandschutz-
standards welches unserer Produkte aktuell 
erfüllt. Sprechen Sie unser Qualitätsmanage-
ment an.
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Bezugsstoff, Watte und 
CMHR Schaumstoff schwer 
entflammbar
Tissu, coton, mousse-CMHR, dif-
ficilement inflammable

Interliner (Fireblocker) 
schwer entflammbar
Interliner (barrière au feu), 
difficilement inflammable

Sockel aus Stahl  
nicht brennbar
Socle en acier, non 
inflammable

Korpus lackiert mit schwer 
entflammbarem Lack
Corps du module laqué, laque 
difficilement inflammable

La protection des personnes est une priorité  
absolue pour Viasit. Les incendies dans les bâti-
ments publics constituent un risque, en particu-
lier dans des lieux ou le trafic public est important. 
Les compagnies d’assurance et les autorités  
exigent des niveaux de protection appropriés en 
ce qui concerne la protection contre les incendies 
et le désenfumage.

En tant que fabricant de mobilier de bureau et de 
collectivité, il est également important pour nous 
de fournir des produits qui, en cas d’incendie, 

fournissent le moins possible de fumée pour facili-
ter ainsi le travail des pompiers et des sauveteurs.

Nous testons nos composants, nos matériaux 
de rembourrage et nos produits finis selon les 
normes et les méthodes d'essai pertinentes 
mises en place en Europe et aux États-Unis.

Notre service de gestion de la qualité se tient à 
votre disposition pour vous informer des normes 
actuelles et du classement anti-feu auxquels nos 
produits répondent.
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Will-
kommen

Bienvenue!

Wissen Sie noch, wann Sie zuletzt auf einem Sofa 
vor einem Chefbüro auf Ihren Termin gewartet 
haben? Ist Ihnen schon einmal aufgefallen, wie viel 
man beim Warten auf dem Sofa über ein Unter
nehmen erfahren kann? Wer arbeitet hier – Alte, 
Junge, mehr Frauen, mehr Männer? Wie spiegeln 
die Kleidung, das Verhalten der Mitarbeiter gegen-
über dem – fremden – Besucher die Unternehmens-
kultur wider? Und nicht zuletzt – welche Möbel  
empfangen Sie im Wartebereich? Sind sie schön, 
behaglich – oder vielleicht eher repräsentativ und 
unbequem? Und welche Wertschätzung erfährt der 
Gast durch die Auswahl der Möbel? Welche Möbel 
stehen eigentlich in Ihrem eigenen Wartebereich?

Vous souvenez-vous de la dernière fois où vous 
avez attendu sur un canapé dans une zone d’at-
tente, d’accueil ou même devant un bureau de di-
rection ? Vous y avez certainement appris beau-
coup de chose sur l’entreprise et sa culture. Le 
mobilier et l’atmosphère qu’il reflète et renvoie est 
la carte de visite de l’entreprise, c’est la première 
impression d’un environnement de travail et de ses 
valeurs.
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Com4lounge
Design: Ralf Umland

Com4lounge ist das klassische Sofasystem von Viasit – mit minimalistischem 
Touch, hochwertig ausgestattet, designed and made in Germany. Die umlau-
fende Reling aus schwarz pulverbeschichtetem Stahlrohr ist zugleich Design- 
und Konstruktionselement und bildet einen charakteristischen Akzent. 
Com4lounge ist aufwändig gepolstert und mit einer hochwertigen Unterfede-
rung mit glasfaserverstärkten Kunststoffleisten ausgerüstet. Das spürt man 
beim ersten Sitzen, und ein ganzes Sofaleben lang.
Das Com4lounge-Standardprogramm umfasst Hocker, Liegen, Sessel und 
Sofas, ergänzt um passende Couchtische. Alles aus besten Materialien, in 
Deutschland handwerklich hochwertig verarbeitet. Wählen Sie zwischen schräg 
auslaufenden oder geraden Armlehnen, die an Bauhaus-Traditionen an-
knüpfen.

Com4lounge est le système de canapés et d’assises classiques et minimalistes 
conçu et fabriqué en Allemagne par Viasit. La structure tubulaire en acier 
laqué noire caractéristique des modèles est à la fois un élément de design et 
de construction. Pour un confort d’assise immédiat et durable, une attention 
particulière a été apportée au rembourrage des modèles ainsi qu’à leur struc-
ture dotée d’un sommier à lattes.
Com4lounge propose des poufs, des chaises longues, des fauteuils et des 
 canapés complétés par des tables basses assorties. Viasit porte un soin parti-
culier dans le choix des matériaux et aux fi nitions. Des accoudoirs inclinés ou 
droits s’inscrivent dans la tradition du Bauhaus.
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Mit Com4lounge finden Sie Stück für Stück 
Ihre individuelle Komfortlösung. Ein flexibler 
Baukasten aus Eckelement, 1er-, 2er- und 
3er-Sitzelementen, wahlweise mit geraden 
oder abgeschrägten Armlehnen ausgestattet, 
bietet viele Möglichkeiten für bequeme So-
fas und Sitzgruppen, die Akzente in Lounge 
und Lobby setzen. Mit den neuen Organic-
Kissen von Viasit bekommen Sie zusätzliche 
Gestaltungsmöglichkeiten.

Com4lounge, permet de trouver facilement 
une solution d’aménagement adaptée à 
chaque espace. Modulaire et flexible, la 
conception des différents éléments (modules 
d’angle et modules à 1, 2 et 3 places) offre 
un grand choix de configurations. De nom-
breuses possibilités d’agencement de cana-
pés et de groupes de sièges sont possibles 
alliant confort et design pour un style intempo-
rel. Les nouveaux coussins Organic donnent 
une touche unique à l’ensemble.

Klassisch modern
Un classique moderne
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Einfach scannen 
und konfigurieren

Scannez et configurez
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Vorstellungskraft
Concevez 

Wie soll Ihr Com4lounge aussehen? Ecksofa, 
U-Form oder klassisch gerade plus Sessel? 
Mit unserem Konfigurator gestalten Sie online 
Ihr ganz individuelles Produkt und speichern 
Ihre Konfiguration. Ihr Fachhändler macht 
Ihnen gern ein Angebot.

Einfach den QR-Code scannen, oder unter 
https://www.viasit.com/de/produkte/ 
soft-seating/com4lounge-module den  

„Konfigurator“ anklicken und ausprobieren.

Unsere aktuelles Fachhändler-Verzeichnis  
finden Sie auf unserer Website  
viasit.com/de/kontakt

À quoi doit ressembler votre Com4lounge ? 
Canapé d’angle, en U ou droit classique et 
un fauteuil ? Utilisez notre configurateur pour 
concevoir en ligne votre propre assise et en-
registrez votre configuration. Votre distributeur 
se fera un plaisir de vous faire une offre.

Il suffit de scanner le code QR ou d’aller sur 
https://www.viasit.com/fr/produits/ 
mobilier-lounge/com4lounge-modules, et 
d’essayer.

Vous trouverez la liste de nos distributeurs  
actuels sur notre site Internet  
viasit.com/fr/contact
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Organic Work
 Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Organic Work ist ein vielseitiger Raumteiler. Ausgestattet mit einem Tisch und 
akustisch wirksamer Polsterung entsteht ein Rückzugsort für konzentrierte Ein-
zelarbeit. Mit verschiedenen Zubehörteilen zum Einhängen kann der Arbeits-
platz individuell und flexibel gestaltet werden. Als Garderobe oder Geräteni-
sche verwandelt Organic Work notwendige Funktionen zu integrierten Orten im 
Open Space.

Organic Work est un séparateur d’espace, modulaire, cloisonné et polyvalent. 
Équipé d’un plan de travail et de cloisons acoustiques, il crée une zone propice 
à la concentration pour un poste de travail individuel. Cette alcôve peut être 
aménagée de façon flexible et être personnalisable. Les différents accessoires 
d’Organic Work la transforment en penderie ou en local technique en fonction 
des besoins et de l’évolution des espaces.
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Organic Work ist ein modulares Stellwand-
Sytem. Es gliedert Open Space-Flächen durch 
Funktionsnischen wie temporäre Arbeitsplätze, 
Garderoben oder Gerätenischen. Das prakti-
sche weiß beschichtete Zubehör passt auch 
auf die Abschirmungen von Organic Link und 
Organic Lite.

Organic Work est un système de cloisons 
modulaires. Il agrémente l’open space d’îlots 
fonctionnels transformables en poste de travail 
temporaire, en penderie ou en local technique. 
Des accessoires laqués blanc (crochets, éta-
gères …) sont également compatibles avec les 
cloisons d’Organic Link et Organic Lite.

Werkbank
Alcôve de travail
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Haken
Crochet

Ablage
Etagères

Whiteboard
Tableau blanc

Arbeitsplatz mit Kabeldurchlass, 
Schuko-Steckdose oder USB-Anschluss
Poste de travail avec passe-câble, prise de 
courant ou prise USB

auch als Garderoben-Nische
Penderie
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Showroom 

Paris
 

Viasit Bürositzmöbel GmbH  
55 Rue des Petites Écuries 
75010 Paris, Frankreich 
paris@viasit.com 
Tel. +33 (0) 1 40 41 05 88
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2020 hat Viasit in Paris einen neuen Show-
room eröffnet. Auf 140 m² präsentiert Viasit 
dort das wachsende Viasit-Sortiment, das 
neben dem klassischen Bürostuhl auch im-
mer mehr Sitzmöbel für Lounges, Home Office 
und Kommunikationszonen umfasst. Der neue 
Showroom in der City bietet nicht nur mehr 
Platz, sondern auch mehr Komfort für die Be-
sucher, denn er liegt im Erdgeschoss und ist 
barrierefrei zugänglich.

En 2020, Viasit a ouvert un nouveau show
room au cœur de Paris. Sur 140 m², Viasit  
expose ses gammes de siège de travail ainsi 
qu’un grand assortiment de modèles soft  
seating idéal pour les zones d’accueil, le 
home office ou les espaces de réunions infor-
melles. Différentes ambiances, chics ou  
décontractées y sont présentées. Située au 
rez-de-chaussée il est accessible aux per-
sonnes à mobilité réduite.
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Coloq
 Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Spontane Kommunikation bringt mehr. Wie unsere Urahnen im Kreis ums  
Feuer saßen, einander lauschend, Ideen findend und sich austauschend. Coloq 
sind leichte Sitzmöbel, ideal für solche informellen Kommunikationsmomente. 
Hocker und Bank sind dank der ergonomisch platzierten Griffschlaufen mobil 
und anpassungsfähig. Die solide Verarbeitung verspricht lange Lebensdauer. 
Die quadratische Form des Coloq-Hockers ist die Grundeinheit. Drei Hocker  
bilden eine Bank, und neun Hocker eine Sitzinsel. Ein abnehmbares Tablett 
macht aus jedem Coloq-Hocker bei Bedarf einen Beistelltisch. An Bezugsstoffen 
haben Sie die Wahl aus der gesamten Viasit-Palette. 

Vive la communication spontanée ! Les éléments d’assises modulables Coloq 
sont légers et se déplacent facilement grâce à leur dragonne. Les trois mo-
dules d’assise s’agencement facilement et s’adaptent à toutes les situations 
d’échange. La qualité des finitions garantit leur durabilité. Le module une place 
« pouf », agencé par trois créé une banquette et par neuf un îlot d’assise. Un pla-
teau amovible en bois transforme rapidement le pouf en table d’appoint. Les 
modules de Coloq existent dans un large choix de tissus de la gamme Viasit.
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Griffschlaufe
Dragonne

Tablett
Plateau

Was gibt’s Neues? Wo stehen wir? Open 
Office verlangt nach Orten, wo Teams sich ab-
seits der Schreibtische austauschen können. 
Der Name „Coloq“ leitet sich ab vom latei-
nischen coloquium und bedeutet Interview, 
Gespräch.

Les open space nécessitent des endroits où 
les équipes peuvent se réunir à l’écart des bu-
reaux pour des échanges formels ou informels. 
Le nom « Coloq » vient du latin colloquium qui 
signifie dialogue ou conversation.

Einfach vielseitig
Léger et polyvalent 
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Stoff und Farbe
Tissu et couleur 

Der Trend zum Loungemöbel mit seinen gro-
ßen textilen Flächen hat den Innenarchitekten 
ganz neue, zusätzliche Gestaltungsmöglich
keiten für Büroräume beschert. Besonders dort, 
wo Publikumsverkehr herrscht, werden Farben 
und Materialien an das Corporate Design an-
gepasst und spiegeln das Unternehmens-
image wider. Und überall, wo sie eingesetzt 
werden, beeinflussen sie unsere Stimmung 
und unsere Motivation. Viasit unterstützt mit  
einer Palette von über 150 Bezugsstoffen in 
der „Viasit Collection“ – zum Beispiel aus Poly-
ester- und Pflanzenfasern, Wolle, edlem Leder 
oder hygienischem Kunstleder.

La tendance est au mobilier lounge et offre 
aux architectes d’intérieur de nouvelles possi-
bilités d’aménagement des espaces de travail. 
Les couleurs et les matériaux peuvent refléter 
la charte graphique d’une entreprise et confé-
rer aux bureaux une image personnalisée forte. 
Le mobilier soft seating de Viasit apporte une 
large gamme de revêtements de plus de 150 
tissus d’ameublement (en polyester en fibres 
végétales, en laine …), en cuir ou en simili cuir.
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Wie neu
Remise à neuf

Für den Werterhalt und eine möglichst lange Nutzungs-
dauer Ihrer Sitzmöbel bieten wir unsere Reinigungs- 
und Instandhaltungsservices an – ab Werk, oder vor 
Ort in Ihren Geschäftsräumen, auch für größere Stück-
zahlen und Fremdfabrikate, ohne Unterbrechung ihres 
normalen Geschäftsbetriebs. Ihre Möbel vor Verschleiß 
und Verschmutzung zu schützen spart Ihnen unter dem 
Strich Investitionskosten – und der Planet muss mit  
weniger Müll fertig werden.

Pour conserver la valeur et la durabilité de votre mo-
bilier de bureau, faites vérifier et entretenir vos sièges. 
Pour plus de facilité, notre équipe de nettoyage et  
d’entretien se déplace en vos locaux et effectue l’entre-
tien sans interrompre le bon fonctionnement de votre 
entreprise. Il est également possible de le faire à notre 
usine. En protégeant vos meubles de l’usure et de la 
saleté, vous économisez des frais d’investissement et 
la planète a moins de déchets à traiter.



Blüten-
pracht

Fleuri

Uns treibt eine Leidenschaft für wohnliche Räume 
mit Persönlichkeit. Viasit steht überall für gutes 
Sitzen, ob am Büroarbeitsplatz oder überall dort, 
wo ganzheitliche Einrichtungen mit individueller 
Note geplant und ausgestattet werden – natürlich 
in modernen Bürolandschaften, aber auch in  
Hotels, Schulen. Oder im Home Office. Viasit- 
Möbel zeichnen sich durch ihre Funktionalität und 
Ästhetik, und vor allem durch die ressourcen-
schonende und sozialverträgliche Produktion aus. 
Eben „Made in Germany“.

Nous sommes animés d’une passion pour les 
espaces ayant une forte personnalité. Viasit est 
synonyme de bonnes assises, que ce soit sur le 
lieu de travail ou en tout lieu ayant un aménage-
ment global avec une touche individuelle : dans 
les espaces de bureaux modernes, bien sûr, 
mais aussi dans les hôtels, les écoles ou dans le 
home office. Le mobilier Viasit se caractérise par 
sa fonctionnalité et son esthétique, et surtout par 
une production économe en ressources et socia-
lement responsable. Tout simplement « Made in 
Germany ».
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Calyx
 Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Calyx ist ein moderner Loungestuhl, der genau so komfortabel ist wie er aus-
sieht. Die Sitzschale, der Rücken und die Armlehnen sind aus einem Stück  
geformt, mit hochwertigem Formschaum gepolstert und hochwertig verarbeitet. 
Vielleicht ist Calyx bald Ihr neuer Lieblingsstuhl zum Gedankenaustausch im 
Büro, oder als einladendes Wartezimmermöbel – oder für den gemütlichen Lese- 
abend zuhause?

Calyx est le fauteuil accueillant au design contemporain. Son dossier envelop-
pant et ses accoudoirs forment une seule pièce. Une mousse très qualitative 
ajoute encore plus de confort au fauteuil. Calyx s’invitera tout aussi facilement 
au bureau, à l’accueil, dans une salle d’attente, que dans votre intérieur.
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Aller guten Dinge sind drei – Drei verschiede-
ne Gestellformen sorgen bei Calyx je nach 
Wunsch für festen Stand und geschmeidige 
Bewegung: Der Vierfuß aus Eichenholz, wahl-
weise in natur, weiß oder schwarz lackiert. 
Das Kufengestell aus Metall. Oder das vier-
armige Drehgestell, in dessen Säulenfuß sich 
ein robuster Gaslift verbirgt.

Trois variantes de piétement, trois styles dif-
férents : léger avec un piètement métallique 
(blanc ou noir), stable avec un piétement en 
étoile (blanc ou chromé – muni d’un vérin pour 
régler la hauteur) et tendance avec 4 pieds en 
chêne (naturel, laqué blanc ou laqué noir).

Wahlweise Komfort
Un choix confortable
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     ↗
Weitere Besucher- und 
Konferenzstühle in MEET
Visiteurs et sièges de conférence à 
retrouver dans le catalogue MEET
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Oberflächen-
Hygiene

Hygiène
Seit Covid spielt Hygiene eine noch wichtigere Rolle 
bei Büro- und Objektmöbeln. Schutz vor Keimen bieten 
unsere antimikrobiellen Beschichtungen für Kunst-
stoff- und textile Oberflächen, die Ihre Möbel auch vor 
Schmutz und Abrieb schützen. Diese Hightech-Be-
schichtungen können ab Werk, aber auch bei Ihnen vor 
Ort aufgetragen werden. Auch ökologisch macht das 
Sinn: Ihre Möbel halten länger und müssen seltener von 
Hand – mit scharfen Chemikalien – gereinigt oder desin-
fiziert werden. Beim Gebrauch des Möbels merken Sie 
nichts: Es sieht nach der Behandlung genauso aus wie 
vorher, und auch die haptischen Eigenschaften bleiben.

Depuis l’apparition du Covid, l’hygiène joue un rôle 
prépondérant dans les entreprises. Nos revêtements 
antimicrobiens pour les surfaces plastiques et textiles 
offrent une protection contre les germes et protègent 
également votre mobilier contre la saleté et l’abrasion. 
Ces revêtements de haute technologie peuvent être 
appliqués en usine ou dans vos locaux. C’est aussi un 
choix écologique : vos meubles dureront plus longtemps 
et devront être nettoyés ou désinfectés – avec des pro-
duits moins agressifs- moins souvent. Après le traite-
ment le mobilier garde la même perception visuelle et 
haptique.



Mehr 
Ordnung

Constructif 
Spätestens seit wir Home Office erlebt haben, 
sind die alten, rein nutzenoptimierten Büros mit 
den Zweier-Arbeitsplatz-Boxen plus Konferenz-
raum und Kantine in lichtgrau und anthrazit nicht 
mehr zeitgemäß. Nun darf es weiter funktional 
sein – aber soll flexibler, farbenfroher und wohn-
licher werden. Orte der ruhigen Konzentrations-
arbeit werden ebenso gesucht wie solche für das 
gemeinsame Pläne machen und Gedanken aus-
tauschen. Flexible Möbelsysteme wie System4 
machen es leichter, das Büro immer wieder neu 
auf die wechselnden Bedürfnisse der Arbeitenden 
auszurichten.

Depuis que nous avons expérimenté le home 
office, les anciens bureaux individuels avec deux 
postes de travail, la salle de réunion et la cantine 
en gris clair et anthracite, ne sont plus d’actualité. 
Nos espaces de travail doivent continuer à être 
fonctionnels, mais être aussi plus flexibles, colo-
rés et conviviaux. Les endroits où l’on peut travail-
ler tranquillement et se concentrer sont tout aussi 
recherchés que ceux pour échanger des idées ou 
développer des projets communs. Les systèmes 
d’ameublement flexibles tels que System4 per-
mettent d’adapter plus facilement le bureau aux 
besoins changeants des collaborateurs.
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Geniale Ideen sind meist besonders einfach. Beim System4 werden Stahl- 
profile mit patentierten Knoten verbunden, dazwischen werden Stahlpaneele 
eingesetzt. Kombiniert mit einer Fülle von sinnvollem Funktionszubehör entsteht 
aus dieser einfachen Grundidee ein Möbelsystem mit praktisch unbegrenzten 
Möglichkeiten. Wenn Sie sich für System4 entscheiden, entscheiden Sie  
zukunftssicher. Denn System4 behält lange seinen Wert. Das liegt an den wer-
tigen Materialien, die wir für System4 verwenden, und an seiner Anpassungsfä-
higkeit. Auch die Formensprache von System4 überdauert alle Trends und  
Moden. Heute und in Zukunft.

Les idées ingénieuses sont souvent les plus simples ! Des tubes en acier  
reliés par des connecteurs brevetés forment la structure du mobilier System4. 
Des panneaux métalliques ainsi qu’une multitude d’accessoires fonctionnels 
viennent s’y insérer. Ce concept de base aboutit à un système de mobilier aux 
possibilités quasiment illimitées. En choisissant System4, vous prenez une  
décision à l’épreuve du temps. System4 conserve sa valeur grâce à ses maté-
riaux haut de gamme, son adaptabilité et son design intemporel.  
Aujourd’hui et demain.
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Klappen mit und ohne Schloss
Abattants avec ou sans poignée serrure

Türen
Portes

Ganze oder halbe Schubladen
2 tailles de tiroirs

Prospekthalter
Porte-brochures

 Sieht aus, 
kann viel

Mille looks et multifonctionnel 

Dank seines klassischen Looks passt sich 
System4 in moderne Umgebungen genauso 
nahtlos ein wie etwa in die stuckverzierte 
Gründerzeit-Villa. Heute braucht man im digi-
talisierten Büro weniger Stauraum als früher. 
Kein Problem für System4: Aufs Neue zeigt 
sich seine Anpassungsfähigkeit, und man ge-
staltet damit mobile Arbeitsstationen, Raum-
teiler im Open Space und vieles mehr.

Grâce à son look classique, System4 s’intègre 
aussi facilement dans un environnement  
moderne que dans un bâtiment d’époque. La  
digitalisation des postes de travail d’aujourd’hui  
nécessite moins d’espaces de stockage. Là 
encore System4 s’adapte : il peut être utilisé 
pour concevoir des postes de travail mobiles, 
des séparateurs d’espaces dans des open 
spaces et bien plus encore.
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Einfach scannen 
und konfi gurieren

Scannez et configurez

Reling
Réhausse

fr ei konfi gurierbar
Confi guration personnalisée

— 78 —



Satinierte Glasplatten
Top en verre satiné

Echtholzplatte
Top en bois

Eckmodul
Modules d’angles

Möbelrollen
Roulettes
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Ihre Bedürfnisse ändern sich? System4 ändert 
sich mit. System4-Möbel lassen sich beliebig mit 
Standardwerkzeugen umbauen und erweitern.

Wandelbar
Transformable 
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Vos besoins changent ? System4 est flexible ! Le 
mobilier System4 peut être reconfiguré et agrandi 
selon vos besoins à l’aide d’outils standards.
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Taupe
Taupe

Eiche
Chêne

Nussbaum
Noyer

Klarglas
Verre clair

Glas satiniert
Verre satiné

Stellfüße: 4, 10 oder 15 cm
Pieds, H : 4, 10, ou 15 cm

Rollen, weich
Roulettes sol 
souples

Schwarz, Kunststoff
Patin noir, plastique

Chrom
Chromé

Rollen, hart
Roulettes sol 
durs

Lorbeergrün
Vert laurier

Silber
Argent

Weiß
Blanc

Schwarz
Noir

40,4
75

37,5

Füllungen / Parements

Für Boden, Rückwand, Seitenwand / Haut, bas, arrière, coté du meuble
Weitere Farben fi nden Sie im Konfi gurator  / Plus de couleurs sont proposées dans le confi gurateur

Abdeckplatten / Plateau

Massivholz / Bois

Glasböden / Verre

Füße, Rollen / Piétements, roulettes
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Glas lackiert, Farben nach RAL möglich 
Face inférieure laquée, coloris RAL à définir

ESG Glas, 10 mm, Kanten gefast und poliert 
Verre ESG, 10 mm épaisseur, bords biseautés et polis

Tischgrößen / Dimensions tables

80 ×  80 cm, 80 × 160 cm, 80 × 180 cm, 100 × 200 cm 
Höhe / Hauteur : 74 cm

Hochglänzend / Finition brillant

Melaminharzplatte, 19 mm dick, ABS-Kante gerundet, 2 mm 
Plateau mélaminé ep.19 mm, chant ABS arrondi 2 mm

Matt / Mat 

Klarglas 
Verre clair

Glas satiniert 
Verre satiné

Weiß 
Blanc 
EGGER  
W1000 ST2

Anthrazit 
Anthracite 
EGGER  
U961 ST2

Perlgrau 
Gris perle 
EGGER  
U763 ST15

Schwarz 
Noir 
EGGER  
U999 ST2

EGGER  
W1000 ST30

EGGER  
U961 ST30

EGGER  
U999 ST30

Tischplatten / Plateaux de table 
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Viasit, Neunkirchen
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Viasit ist ein mittelständisches Familienunter-
nehmen im besten Sinne des Wortes. Schnelle 
Entscheidungen auf kurzen Wegen und Konti-
nuität sind wichtige Eckpfeiler unseres Erfolgs. 
Ein partnerschaftliches Miteinander prägt  
unsere Firmenkultur. Viele unserer Mitarbeiter 
sind schon seit Jahrzehnten für Viasit tätig. 
Auch zu Fachhandel, Vertriebspartnern und 
Importeuren in der ganzen Welt pflegen wir 
persönliche und von gegenseitigem Vertrauen 
und Respekt geprägte Beziehungen.

Als Unternehmen sind wir wissbegierig. Auf-
merksam beobachten wir den Markt und  
sind offen für Innovationen und Weiterentwick
lungen. Denn im Mittelpunkt all unserer An-
strengungen stehen die sich wandelnden Wün-
sche und Bedürfnisse unserer Kunden. Das 
zeigt unsere stetig wachsende Produktpalette 
und das gut gefüllte Regal mit den Design- und 
Nachhaltigkeitspreisen. Wir bei Viasit freuen 
uns darauf, auch Sie für uns zu begeistern.

Viasit est une entreprise familiale de taille 
moyenne. Un circuit de décision court et la 
continuité constituent la clé de notre succès. 
Notre culture d’entreprise se caractérise par un 
esprit de partenariat. Beaucoup de nos sala-
riés travaillent pour Viasit depuis des décennies. 
Nous entretenons des relations personnelles 
basées sur la confiance et le respect mutuel 
avec nos distributeurs, partenaires commer-
ciaux et importateurs dans le monde entier.

En tant qu’entreprise, nous sommes curieux. 
Nous surveillons de près le marché et sommes 
ouverts aux innovations et développements  
futurs. Les souhaits et les besoins de nos clients 
sont au centre de toutes nos préoccupations. 
Notre gamme de produits est en constante 
augmentation et nous sommes régulièrement 
récompensés par des prix de design et de du-
rabilité. Chez Viasit, nous sommes heureux 
de partager notre enthousiasme et de gagner 
votre confiance !

Strategie: Familie
Une entreprise familiale

Thomas & Werner Schmeer
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Showrooms

 Viasit Bürositzmöbel GmbH
Boxbergweg 4
66538 Neunkirchen
Tel. +49 (0) 6821 29 08 0
info@viasit.com

 Viasit International Ltd.
104 - 110 Goswell Road
London EC1V 7 DH
Tel. +44 (0) 20 39 12 64 66
london@viasit.com

 Showroom Frankfurt
Hanauer Landstr. 186
60314 Frankfurt / Main
Tel. +49 (0) 163 2 90 81 15
frankfurt@viasit.com

 Showroom Paris
55 rue des Petites Écuries
75010 Paris
Tel. +33 (0) 1 40 41 05 88
paris@viasit.com

 Showroom Stuttgart
Schönbuchstraße 9
73765 Neuhausen
Tel. +49 (0) 163 2 90 81 16
stuttgart@viasit.com

Viasit weltweit
Viasit dans le monde

Viasit Vertrieb & Händlernetz
    Viasit et ses distributeurs

Exklusivimporteur
    Importateurs exclusifs
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Kanada / Canada
U.S.A. / USA
Mexiko / Mexique
Kolumbien / Colombie

Ägypten / Egypte

Vereinigte Arabische Emirate
    Emirats Arabes Unis

Katar / Qatar
Indien /Inde

Australien / Australie

Deutschland / Allemagne
Frankreich / France
Großbritannien /

    Royaume-Uni
Belgien / Belgique
Niederlande / Pays-Bas
Irland / Irlande

Kroatien / Croatie
Österreich / Autriche
Slowenien / Slovenie
Schweiz / Suisse (F)
Tschechien /

    République Tchèque
Ungarn / Hongrie

Dänemark / Danemark
Italien / Italie
Polen / Pologne
Spanien / Espagne
Schweiz / Suisse (D)
Türkei / Turquie
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